
10/22 BARREL - F.J. FEDDERSEN INC 10/22 16.25" BARREL .920 BULL
THREADED

The FJ Fedderson 10/22 barrel is manufactured from heat treated chome moly
steel and button rifled using a patented gun drilling technique. The results of their
unique processes and precision are a superior shooting 10/22 barrel.  Bore will
be uniform and the barrel is perfectly round.  The barrel is finished with a matte
black finish.  This heavy contour, .920" diameter barrel features a 1-16 twist and
a threaded muzzle.  Muzzle is threaded 1/2-28.

Attributes

Name: F.J. FEDDERSEN INC 10/22 16.25" BARREL .920 BULL THREADED
Manufacturer: F.J. FEDDERSEN INC
Product no.: 100014904
Mfr. No.: 16-LONG-BT
Length: 16.25''
Delivery weight: 1.29kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den F.J. Feddersen 10/22
Lauf

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den F.J. Feddersen 10/22 Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Handhabung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Lauf immer so, als wäre er geladen.
Stelle sicher, dass der Lauf an einem kompatiblen 10/22 Gewehr installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Halte den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen.
Verwende nur Munition, die mit deinem 10/22 Gewehr kompatibel ist.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Modifiziere den Lauf nicht und versuche keine unbefugten Reparaturen vorzunehmen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn du die Feuerwaffe
verwendest.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Verwende den Lauf nicht, wenn er beschädigt ist oder wenn du Zweifel an seiner Integrität hast.
Bei Störungen sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten Büchsenmacher konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewährleisten: Stelle vor Beginn der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine
sichere Richtung gerichtet ist.
Alten Lauf entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig den vorhandenen Lauf von deinem 10/22 Gewehr
gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Neuen Lauf vorbereiten: Überprüfe den F.J. Feddersen Lauf auf sichtbare Mängel oder Schäden.
Neuen Lauf installieren:

Richte den Lauf mit dem Empfänger des Gewehrs aus.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen, wobei du darauf achtest, dass er fest sitzt,
aber nicht überdreht wird.

Gewindemündung: Wenn du ein Mündungsgerät verwendest, stelle sicher, dass es ordnungsgemäß auf den
Lauf (1/228) geschraubt ist.
Endkontrolle: Überprüfe alle Verbindungen und stelle sicher, dass der Lauf sicher installiert ist.

Nutzung

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Halte dich an alle gängigen Schießpraktiken, einschließlich der richtigen Haltung, des Griffs und der
Zieltechniken.
Reinige den Lauf regelmäßig, um die Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum F.J. Feddersen 10/22 Lauf besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem F.J. Feddersen 10/22 Lauf gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung im
Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for F.J. Feddersen 10/22
Barrel

Introduction
Thank you for choosing the F.J. Feddersen 10/22 Barrel. This guide provides essential safety information to ensure
the safe use and handling of your barrel. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Ensure that the barrel is installed on a compatible 10/22 rifle before use.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Use only ammunition that is compatible with your 10/22 rifle.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not modify the barrel or attempt to make unauthorized repairs.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use the barrel if it has been damaged or if there are any doubts about its integrity.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Remove Old Barrel: If applicable, carefully remove the existing barrel from your 10/22 rifle following the
manufacturer’s instructions.
Prepare New Barrel: Inspect the F.J. Feddersen barrel for any visible defects or damage.
Install New Barrel:

Align the barrel with the receiver of the rifle.
Secure the barrel using the appropriate tools, ensuring it is tightly fitted but not overtorqued.

Threaded Muzzle: If using a muzzle device, ensure it is properly threaded onto the barrel (1/228).
Final Check: Doublecheck all fittings and ensure the barrel is securely installed.

Usage

Load the firearm only when ready to shoot.
Follow all standard shooting practices, including proper stance, grip, and aiming techniques.
Clean the barrel regularly to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the F.J. Feddersen 10/22 Barrel, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your F.J.
Feddersen 10/22 Barrel. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna F.J.
Feddersen 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna F.J. Feddersen 10/22. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza
per garantire un uso e una gestione sicuri della tua canna. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la canna come se fosse carica.
Assicurati che la canna sia installata su un fucile 10/22 compatibile prima dell'uso.
Tieni la canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la proprietà delle armi da fuoco.
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo fucile 10/22.
Conserva la canna in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non modificare la canna o tentare di effettuare riparazioni non autorizzate.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi l'arma.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Non utilizzare la canna se è stata danneggiata o se ci sono dubbi sulla sua integrità.
Se si verificano malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati della Sicurezza: Prima di iniziare l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
Rimuovi la Canna Vecchia: Se applicabile, rimuovi con attenzione la canna esistente dal tuo fucile 10/22
seguendo le istruzioni del produttore.
Prepara la Nuova Canna: Controlla la canna F.J. Feddersen per eventuali difetti visibili o danni.
Installa la Nuova Canna:

Allinea la canna con il ricevitore del fucile.
Fissa la canna utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben serrata ma non
eccessivamente torcita.

Bocca Filettata: Se utilizzi un dispositivo di bocca, assicurati che sia correttamente avvitato sulla canna
(1/228).
Controllo Finale: Ricontrolla tutte le giunture e assicurati che la canna sia installata in modo sicuro.

Uso

Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Segui tutte le pratiche di tiro standard, inclusi postura, impugnatura e tecniche di mira corrette.
Pulisci regolarmente la canna per mantenere le prestazioni e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali sui materiali pericolosi.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la canna F.J. Feddersen 10/22, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
canna F.J. Feddersen 10/22. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilità quando maneggi armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lufy F.J. Feddersen
10/22

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy F.J. Feddersen 10/22. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę Twojej lufy. Proszę dokładnie przeczytać tę
instrukcję przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj lufę tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że lufa jest zainstalowana na kompatybilnym karabinku 10/22 przed użyciem.
Przechowuj lufę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i posiadania broni palnej.
Używaj tylko amunicji, która jest kompatybilna z Twoim karabinkiem 10/22.
Przechowuj lufę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie modyfikuj lufy ani nie próbuj dokonywać nieautoryzowanych napraw.
Zawsze nos odpowiednie wyposażenie ochronne, w tym ochronę oczu i uszu, podczas używania broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Nie używaj lufy, jeśli została uszkodzona lub jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do jej integralności.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zapewnij bezpieczeństwo: Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana
w bezpiecznym kierunku.
Usuń starą lufę: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejącą lufę z karabinka 10/22 zgodnie z instrukcjami
producenta.
Przygotuj nową lufę: Sprawdź lufę F.J. Feddersen pod kątem widocznych wad lub uszkodzeń.
Zainstaluj nową lufę:

Wyrównaj lufę z komorą karabinka.
Zabezpiecz lufę za pomocą odpowiednich narzędzi, upewniając się, że jest dobrze dopasowana, ale
nie przekręcona.

Gwintowany wylot: Jeśli używasz urządzenia wylotowego, upewnij się, że jest ono prawidłowo przykręcone
do lufy (1/228).
Ostateczna kontrola: Podwójnie sprawdź wszystkie mocowania i upewnij się, że lufa jest prawidłowo
zainstalowana.

Użytkowanie

Ładuj broń tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzelania.
Przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk strzeleckich, w tym prawidłowej postawy, chwytu i technik
celowania.
Regularnie czyść lufę, aby utrzymać wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj lufy w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących lufy F.J. Feddersen 10/22, prosimy o zapoznanie się z
witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z lufą F.J. Feddersen 10/22. Zawsze priorytetem powinno być bezpieczeństwo i odpowiedzialność
podczas obsługi broni palnej.
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Säkerhetsinstruktioner för F.J. Feddersen 10/22 Pipa

Introduktion
Tack för att du valde F.J. Feddersen 10/22 pipan. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa
säker användning och hantering av din pipa. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid pipan som om den är laddad.
Se till att pipan är installerad på ett kompatibelt 10/22 gevär innan användning.
Håll pipan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen.
Använd endast ammunition som är kompatibel med ditt 10/22 gevär.
Förvara pipan på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Modifiera inte pipan eller försök att göra obehöriga reparationer.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid användning av vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.
Använd inte pipan om den har skadats eller om det finns några tvivel om dess integritet.
Om du upplever några funktionsfel, sluta använda den omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet: Innan installationen påbörjas, se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort gammal pipa: Om tillämpligt, ta försiktigt bort den befintliga pipan från ditt 10/22 gevär enligt
tillverkarens instruktioner.
Förbered ny pipa: Inspektera F.J. Feddersenpipan för eventuella synliga defekter eller skador.
Installera ny pipa:

Justera pipan med mottagaren av geväret.
Säkra pipan med lämpliga verktyg, se till att den är ordentligt åtdragen men inte överdragen.

Gängad mynning: Om du använder en mynningstillbehör, se till att den är ordentligt gängad på pipan (1/228).
Slutlig kontroll: Dubbelkolla alla fästen och se till att pipan är ordentligt installerad.

Användning

Ladda vapnet endast när du är redo att skjuta.
Följ alla standard skjutmetoder, inklusive korrekt ställning, grepp och sikteknik.
Rengör pipan regelbundet för att upprätthålla prestanda och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kasta pipan i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Kasta inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om säkra avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående F.J. Feddersen 10/22 pipan, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
F.J. Feddersen 10/22 pipa. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro hlaveň F.J. Feddersen 10/22

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň F.J. Feddersen 10/22. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
informace, které zajistí bezpečné použití a manipulaci s vaší hlavní. Před instalací a použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je hlaveň nainstalována na kompatibilní pušce 10/22 před jejím použitím.
Držte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.
Používejte pouze munici, která je kompatibilní s vaší puškou 10/22.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vždy mířena bezpečným směrem.
Nemodifikujte hlaveň ani se nepokoušejte o neautorizované opravy.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při používání zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nepoužívejte hlaveň, pokud byla poškozena nebo pokud máte jakékoli pochybnosti o její integritě.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Před zahájením instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte starou hlaveň: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte stávající hlaveň z vaší pušky 10/22 podle
pokynů výrobce.
Připravte novou hlaveň: Zkontrolujte hlaveň F.J. Feddersen na jakékoli viditelné vady nebo poškození.
Nainstalujte novou hlaveň:

Zarovnejte hlaveň s přijímačem pušky.
Zajistěte hlaveň pomocí vhodných nástrojů, ujistěte se, že je pevně uchycena, ale není přetahována.

Závit na ústí: Pokud používáte ústní zařízení, ujistěte se, že je správně zašroubováno na hlavni (1/228).
Konečná kontrola: Důkladně zkontrolujte všechny upevnění a ujistěte se, že je hlaveň bezpečně
nainstalována.

Použití

Nabití zbraně provádějte pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Dodržujte všechny standardní střelecké postupy, včetně správné pozice, úchopu a technik míření.
Pravidelně čistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se hlavně F.J. Feddersen 10/22 prosím odkazujte na webové stránky
výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší hlavní
F.J. Feddersen 10/22. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se střelnými zbraněmi.


